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1. Onuc HABYAJLHOI M CHUILIIHHA

HalimenyBaHHs l"amy3b 3HaHB, XapaKkTepucTHUKa HaBYaJIbHOI
[IOKAa3HUKIB CIIEIIAJIBHICTD, IUCLIAILUIIHA
crerianizaiisi, piBeHb
H A, p Ouna ¢opma 3aouna ¢opma
BUIIOi OCBITH
HAGUAHHA HAGUAHHA
3aranbHa KUTBKICTD: lNany3p 3HaHB: O060B’s13K0Ba
KPEIUTIB — 5 E IIpupoonuui nayku, .
e pup Y Pik niozomoexu:
mMamemamuxa ma
roguH — 150 cmamucmuka 1-i 1-i
. . , ) Cemecmp
3MICTOBUX MOIYJIB — 6 CrienianbHICTh:
E3 Ximis 1-i 1-i
) . ] Ilpakmuuni
PiBenb BHIII0T OCBITH
opyeuil 1 cem. - 50 rox 1 cem. - 14 ron
(macicmepcoKuii) Camocmiitna poooma
1 cem. - 100 rog 1 cem. - 136 rox
Dopma nidcymKo8020 KOHmMPOII0
1-ii cem.-3amik 1-ii cem.-3amik

2. MeTa Ta 3aBJaHHs HABYAJbHOI JMCIUILIIHU

Mertorwo kypcy «AxkaaeMiyHe NUCHMO (aHDmiiickka MoOBa)» € (opmMyBaHHS Yy
3100yBadiB  HABUYOK €(PEKTUBHOTO aKaJAEMIYHOTO THChMa AaHMIIMCHKOIO MOBOIO,
HEOOXiTHUX JJIs YCIHIINIHOTO HAaBYaHHS, NPOBEACHHS MJOCHIIKEHb Ta MOAAJIbIIO]
npodeciitnoi misutbHOCTI. Kypc cnpsiMoBaHmii Ha PO3BUTOK YMIHHS YiTKO, JIOTIYHO Ta
apryMEHTOBAaHO BUKJIAJIaTH BJIACHI HAyKOBI JYMKH, a TaKOXK aHaJli3yBaTH 1H(POpMAIIitO 3
PI3HHX JPKepes aHTIIIHCHKOI0 MOBOIO.

3aB1aHHA:

30araTuTy JEKCUYHUM 3amac creriaai3oBaHOK TEPMIHOJIOTIENO;

® BJOCKOHAJIUTH 3HAHHS TPaMAaTUYHUX  KOHCTPYKIH, HEOOXITHUX  JJIs
aKaJeMIYHOTO MUCHhMa;
e c¢dopmyBaTH BMiIHHS BUKOPHCTOBYBATH PI3HOMAHITHI CTHUIICTUYHI MPUHOMHU IS

JOCSTHEHHSI MAaKCUMAJILHOI SICHOCTI Ta MEPEKOHIMBOCTI BUKIIAIY;

® O3HAHOMMHTH 3 )KaHPAMHU aKaJIEMIYHOTO MUChMa;
e c(opMmyBaTu BMIHHS aHaNi3yBaTh OCOOJMBOCTI PI3HUX >KAHPIB HAYKOBUX TEKCTIB

(ece, peneHsii, cTaTTi, pe3roMe, aHOTaIlli TOIIO);

e chopmyBaTH BMIHHA aJIaliTyBaTy CTUJIb MUChMA JI0 BUMOT KOHKPETHOTO JKaHPY;

HABYUTH TMHUCATU PI3HI TUIIU aKaJeMIYHUX POOIT;

® O3HAHOMMTH 3 TE€XHIKAMU LUTYyBaHHS Ta o(opmiIeHHs O01010rpagiyHUX CIHCKIB

BIJIMTOB1THO JI0 MIDKHAPOJHHUX CTaHIAPTIB,;

e cdopmyBatd BMIHHA €(EKTHMBHO  TMPE3CHTYBaTH  pE3YJbTaTH  BJIACHHUX
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JIOCHIJPKEHHS,
® PO3BUHYTH HaBUYKH YYaCTi B HAYKOBUX JTUCKYCIisIX.

[Ipoliec BUBYEHHS IUCLMIUIIHUA CIIPSIMOBAaHUM Ha () OPMYBaHHS €JIEMEHTIB
HACTYIHUX KOMIIETEHTHOCTEH:

Inrerpaibua:

31aTHICTH PO3B’sI3yBaTH CKIIAJIHI 3a/1a41 1 mpobaemMu y raiysi XiMii abo y mporieci
HABYaHHS, IO Mependadyae MPOBEJACHHS TOCTIKEHb Ta/a0o0 3M1MCHEHHS 1HHOBAIIN
Ta XapaKTEepPU3yEThCS HEBU3HAYCHICTIO YMOB 1 BUMOT.

3aranehi (3K):
3K 5. 3natHicTh 10 aganTalii Ta Jii B HOBIM CUTYaIlii.
3K 9. 3aarHiCTh CHUIKYBAaTUCA 3 MPEICTaBHUKAMU 1HIIUX MPO(EciiHUX Tpyn pPi3HOTro
piBHS (3 eKCIIEpTaMH 3 1HIIMX Tajly3ei 3HaHb/BUJIIB €KOHOMIYHOI AISIBHOCTI).
3K 10. 37aTHICTh CUIKYBATHCS aHITIIACHKOIO Ta (32 MOKIIUBOCTI) 1HIIIOK 1HO3EMHOIO
MOBOIO, SIK YCHO, TaK 1 MMCbMOBO.

IIporpammui pesyasraru Hap4anHus (I1P):

IIP7. BinbHO CHIIKYyBaTHUCS aHDIIMCHKOIO Ta (32 MOXJIMBOCTI) 1HIIOIO
1HO3€MHOI0O MOBOIO 3 MPOQPECIHHUX MUTaHb, YCHO 1 MHUCbMOBO NPE3EHTYBATH
pe3yapTaTi JOCHIKEHb 3 XiMil 1HO3EMHOIO0 MOBOIO, OpaTH y4acTh B 0OrOBOpEHHI1
npo0iieM Ximii.

IIP8. BMiTi SICHO 1 OMHO3HA4YHO JOHECTH PE3YJIBTaTH BIACHOTO JOCIHIKCHHS
10 (paxoBoi aymuropii Ta/abo HedaxiBIliB.

VY pe3ynbrari BUBYEHHS HABYAIBHOI TUCITUTLIIHY 37100yBay BUIIO1 OCBITH
MTOBUHEH:

1) 3namu:

0COOJIMBOCTI aKaJIeMIYHOI'O ITMCHhMA;

MPUHIIUAIIH aKaJEeMIYHO1 JOOPOUYECHOCTI;

OCHOBHI ’KaHPU YCHOTO Ta MACEMHOTO HayKOBOTO MOBJICHHS;

MpaBuja BUKOPUCTAHHS OPUTIHAJTBLHUX TEKCTIB, IMTYBaHHA Ta OQOPMIICHHS

MOKJIMKAaHb I Yac HalWCaHHS HAyKOBUX poOiT; mpaBmwia 0QGOpMIICHHS
616mi0orpadiyHUX MOCUIIAHb;

® MOXJIMBOCTI HAyKOBO-METPpUYHUX ©0a3 JaHuUX 1 CepBICIB I YKJIaJIaHHS
010m10rpadii;

® BUIM IUIariaTy Ta CIIOCOOW HOTO BUSBIICHHS, IIJISXHU 3aXHCTY 1HTEIEKTYaJIbHOI
BJIACHOCTI;

2) emimu:

® 3JIIICHIOBATH CAaMOCTIMHMI MOIIYK, BiAO1p Ta ONpalioBaHHs JpKeper iHpopMallii;
KOPUCTYBAaTHUCS €JEKTPOHHUMH KaTajoraMu, HayKOBO-METPUUHUMU Oa3aMu
JaHUX Ta cepBicamMu Jis yKiIaaaHHs 0i10miorpadii;

® MpaIroBaT 3 GaxoBUMH TEKCTaMU (aHaJi3yBaTH, IHTEPIIPETYyBaTH,
y3arajibHIOBaTH 1H(POPMAIIiI0);

® JOTPUMYBATHCS MPUHIIUINIB aKaIeMIYHOI 1OOPOYECHOCTI: BUSIBJISTH ILIariar i



3aXHMIIATH CBOIO Ta YYXKY 1HTEIEKTYyaJbHY BIACHICTb;

CTBOPIOBATH PI3H1 TUMH aKaJAEMIYHUX TEKCTIB aHIJIIKCHKOIO MOBOIO (ece,
aHoTaIlli, Te3H, CTaTTi, PE3FOMe TOIII0) BiJIMOBIIHO JI0 BUMOT KaHPY;

YCHIITHO BHWKOHYBAaTH 1HAWBIIyajdbHI Ta TPYINOBI 3aBJaHHs, JIEMOHCTPYIOUYHU
KpEaTUBHICTh, KpUTUIHE MUCJICHHS, HABUYKHW aHAIN3Y, CUHTE3Y Ta y3araJbHCHHS
iH}opmarrii;

3HAXOJUTH Ta BUKOPUCTOBYBATH TEKCTOBY, rpadiuHy, ayJio Ta Bifeo iH(OopMaIlio
3 IHIIIOMOBHUX JIXKEPeT I aKaIeMiuHUX 1 TpodeciitHuX HiIeH;

aHajizyBatu 1HGOpMAII0 3 IHIIOMOBHHMX JOKEpel JUIi OTPUMaHHsS JaHUX,
HEOOX1AHUX JUIsl BAKOHAHHS 3araJIbHUX aKaJIeMIYHUX Ta NpoeCiiiHUX 3aB/IaHb;
MACaTH 1HO3EMHOK (aHTIIHCHKOI0) MOBOIO HHM3KY JIOKYMEHTIB, HEOOX1THHUX IS
y4acTi y MDKHApOJHUX akaJeMIYHUX 3axojax, ImporpaMax oOMiHY CTyJAE€HTaMHu
Ta/abo Ui MpaleBIallTyBaHHS;

aHai3yBaTH iHPOPMAIIiIO 3 THIIOMOBHUX JIKEPEIT JUIsl O3B’ I3aHHS HABYAIbHHX 1
npodeciiHUX 3aBJaHb;

YUTaTH OPUTIHAJIBHY JiTeparypy 3a ¢axoM 13 PO3YMIHHSM CKJIAJHUX
rpaMaTUIHUX KOHCTPYKIIii;

3IIMCHIOBATH ITIATOTOBKY JIOKYMEHTIB JUISl y4acTi B MDKHAPOJHHUX aKaJAeMIUYHUX
3axofax (Te3u, 3asBKH, MPE3CHTAIlIHI MaTepialin);

JIOTIYHO, TOCTIIOBHO W apryMEHTOBAaHO BHCIOBIIOBATH AYMKY 3 MpoOIeMu
JIOCHIIKEHHS,

CKJIACTH IIJIaH 1 BUOpaTW CTpaTerito IMOBIJIOMJIEHHS, JOMOBII, Mpe3eHTarli 3
MpOoOIEMH HAYKOBOTO JOCIITKCHHS;

3MIACHIOBAaTH TMpOQeciiiHy KOMYHIKAIlll0 aHDIHChKOI MOBOKO (ydacTb ¥y
KOH(EPEeHILIIsIX, JUCKYCIsAX, MDKHAPOIHUX MPOEKTAX 1 MpOrpamax);

3aCTOCOBYBATH CTPATETIi 1 TAKTUKH €(PEKTUBHOI y4acTi B HAYKOBUX JUCKYCIsX;
MPE3CHTYBATH PE3YJIBTATH CBOTO JIOCIIIIKEHHS.

3. 3MicT HAaBYAJBHOI JUCIHHUILIIHNA

Cemectp I
3microBuii MoayJb 1. OCHOBH aKaieMiYHOI0 MUCHMA AHIVIINCHKOK MOBOIO
(Fundamentals of Academic Writing in English)

Tema 1. Bcmyn 0o axademiunoco nucvma. BiIMIHHOCTI BiJl 1HIIUX CTHJIIB ITHMCHMA,
aynutopis, mium. Omisa OCHOBHUX XKaHPIB akaJeMIdYHUX TEKCTIB (ece, peleHsis, HayKoBa
CTaTTs, TOCIITHUIIBKUMA ITPOEKT TOIIO), IXHI 0COOIMBOCTI Ta mimi. AHai3 0cOOMMBOCTEH
aKaJeMIuHOTO JUCKYpCY, HMoro (QyHKLIA Ta poii B HayKoBiil cmiabHOTI. OOroBOpeHHs
TOTO, SIK KyJIBTYPHI OCOOJIMBOCTI MOXKYTh BILUTUBATH Ha CTHJIb 1 CTPYKTYPY aKaJeMiuHUX
TeKcTIB B p13HUX KpaiHax (Introduction to Academic Writing. Differences from other
writing styles, audience, and purposes. Overview of key academic genres (essays,
reviews, research articles, research projects, etc.), their characteristics, and goals.
Analysis of academic discourse, its functions, and its role in the scientific community.
Discussion on how cultural backgrounds influence the style and structure of academic
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texts across different countries).
Tema 2. Cmpykmypa axademiunoco mekcmy. BCTyI, OCHOBHA 4acTHHA, BHCHOBOK.
Jlorika Ta aprymenraiis. IloscHeHHS BaXJIMBOCTI Koresii 1 KOTEPEHTHOCTI B
aKaJeMIYHAX TEKCTaxX Ta CIHOCOOM iX JOCATHEHHS 3a JOIOMOIOK JIHTBICTUYHHX
3aco0iB. Sk MOOyayBaTH MEPEKOHINBUN apTyMEHT, BUKOPUCTAaHHS JoKa3iB (Structure of
an Academic Text. Introduction, body, and conclusion. Logic and argumentation.
Explaining the importance of cohesion and coherence in academic texts and the
linguistic means to achieve them. Building a persuasive argument and utilising
linguistic means).
Tema 3. Cmunv i monanvHicms akademiuno2o mekcniy. AHali3 BIMNOBIAHOI JIEKCUKU
JUTSL aKaJIEMIYHUX TEKCTIB, YHUKHEHHS aproHy Ta eMOLIiHO 3a0apBieHoi MoBH. Omisi
rpaMaTHYHUX KOHCTPYKIIIH, XapaKTePHUX IS aKaJeMIYHOTO CTHIIO (MTACMBHUMN CTaH,
CKJIQJHI peueHHs ToIo). BukopucTanHs (GOpMaTbHOTO CTHIIIO, YHUKHCHHS PO3MOBHUX
BupasiB Ta ¢pazoBux mgieciiB (Style and Tone of Academic Writing. Analysis of
appropriate vocabulary, avoiding jargon and emotionally charged language. Overview
of grammatical structures typical of academic style (passive voice, complex sentences,
etc.). Using formal style, avoiding colloquialisms and phrasal verbs).
Tema 4. Axademiuna oobpouecnicms. llpaBuna uuTyBaHHS, mnapadpasyBaHHS Ta
VHUKHEHHs Tariaty. KopoTkuil ormisj pi3HHX BHUJIB IUIariaTy Ta iXHIX HaCJIiJKIiB.
Baxnusicte mutyBanHs (Academic Integrity. Rules for citation, paraphrasing, and
avoiding plagiarism. A brief overview of types of plagiarism and their consequences.
The importance of proper referencing).
3micToBHMi MOAYIb 2. JIeKCHYHI 0C00JMBOCTI TEKCTIiB aKa1eMi4HOI CIPAMOBAHOCTI
(Lexical Features of Academic Texts)
Tema 5. Axaoemiuna nexcuxa. 1o Take akagemiuHa jekcuka? KopoTkuil ekckypc B
ICTOpII0 TIOXOMKEHHSI HAyKOBOI TEPMIHOJIOTII, BIUIMB TPELBKOi Ta JATMHCHKOI MOB.
BigmiHHOCTI MiX akaJeMi4yHOO Ta pPO3MOBHOKO JIEKCHMKOI. XapaKTepHI pHUCH
aKaJeMI4HOi  JIEKCMKW: TOYHICTh, (OpManbHICTh, HEUTpanbHICTh. I[lpukianu
aKaJeMIYHUX TEPMIHIB Ta X BUKOPUCTAHHS B PI3HUX JMUCIMIUIIHAX. POlb KOHTEKCTY B
po3yMiHHI akajneMiuHoi Jiekcuku (Academic Vocabulary. Defining academic vocabulary.
A brief historical overview of scientific terminology: the influence of Greek and Latin.
Differences between academic and colloquial vocabulary. Key characteristics: precision,
formality, and neutrality. Examples of academic terms and their use across disciplines.
The role of context in understanding academic lexis).
Tema 6. Tunu axademiunoi nexcuxku. 3arajgbHOaKaJeMIdHa JIEKCHKa: CJIOBa, SKIi
BUKOPHCTOBYIOTHCSl ¥ BCIX aKaJIeMIYHHUX TEKCTax (aHalli3, CUHTE3, JOCIIJIKEHHS TOLIO).
CrewianizoBaHa JIEKCHKA: TEPMIHHU, XapaKTepH1 sl KOHKPETHUX HAYKOBUX AUCIUILIIH.
Halinommpeninn abpeBiaTypud Ta aKpOHIMH B PI3HMX HAyKOBHMX raiy3six. JIaTMHCBKI
tepminu Ta ckopoueHHs (Types of Academic Vocabulary. General academic vocabulary:
words used across all disciplines (analysis, synthesis, research, etc.). Specialised
vocabulary: terms specific to particular scientific fields. Common abbreviations and
acronyms in various research areas. Latin terms and abbreviations).
Tema 7. Cunonimu ma amnmouimu 6 axademiunomy mexcmi. I1in0ip CUHOHIMIB IS
VHUKHEHHSI TIOBTOpIB. BUKOpUCTaHHS aHTOHIMIB MJJi KOHTpacTy. SIK MIIKpeCIuTH
MPOTUJICKHI 171ei 32 JIOMOMOTOI0 aHTOHIMIB. [HCTpyMEHTH 11 PO3MIMPEHHS JIEKCUIHOTO

6



3amacy. Te3zaypycu Ta CJIOBHUKA CHHOHIMIB. YHUKHEHHS OaraTo3HayHOCTI Ta
HeoHO3HaUYHOCTI (Synonyms and Antonyms in Academic Texts. Selecting synonyms to
avoid repetition. Using antonyms for contrast. Emphasising opposing ideas through
antonyms. Tools for expanding vocabulary: thesauruses and synonym dictionaries.
Avoiding polysemy and ambiguity).
Tema 8. Memadghopu ma ioiomu 6 axademiunomy mexcmi. @yHkiii metadop Ta iJ1i0M B
akageMiuHoMy auckypci. Tunu meradop B akagemiunomy nuckypcei. KonmenrtyanbHi
Metadopu, Mmetadopu B 3aroioBkax crareid. OyHKIIIT 11i0M B aKaIeMidHOMY TEKCTi. Sk
111I0MH MOXKYTh 3pOOUTH TEKCT OUThII BUpa3HuUM. KynbTypHi acriekty metadop Ta 1110M.
Sx KynbTypHI BIAMIHHOCTI MOXYTh BIUIMBaTH Ha PO3YMIHHA MeTadop Ta 17110M
(Metaphors and Idioms in Academic Writing. Functions and types of metaphors in
academic discourse. Conceptual metaphors and metaphors in article titles. The role of
idioms in academic texts and how they enhance expressiveness. Cultural aspects: how
cultural differences affect the interpretation of metaphors and idioms).
3MmicToBuii moayab 3. PisHOMaHiTHiCTH kaHpiB akagemiuHoro nucbMma (Diversity
of Academic Writing Genres)
Tema 9. JKanpu axademiunoco nucema. Tunm TEKCTIB, sSKI BUKOPHCTOBYIOTHCS Y
HayKOBid Ta OCBITHIH cdepax. Cnemnudika >XaHpPIB aKaIeMIYHOT CIPSIMOBAHOCTI.
Crpykrypa, ctwib, npusHaueHHs (Academic Writing Genres. Types of texts used in
scientific and educational spheres. Specifics of academic genres: structure, style, and
purpose).
Tema 10. Anomayisn. IloHATTS aHOTalWli Ta pe3OME: BIAMIHHOCTI Ta CXOXICTb.
CrBOpeHHs aHOTaIllil A0 cTared, KHUI Ta IHIIKWX HAayKOBUX poOiT. Pestome. Hanncanus
pestoMe HaykoBoi ctarTi (Abstracts and Summaries. Concepts of abstracts vs.
summaries: similarities and differences. Creating abstracts for articles, books, and other
scholarly works. Writing a summary of a research article).
Tema 11. Hayxosa cmamms. CrpykTypa HaykoBOi cTarTi. HamucanHs BCTyIy,
JTEPaTypHOTO OISy, METOOJOrIi, pe3yiabTariB Ta oOroBopeHHs. lIpencraBineHHs
OTPUMaHUX PE3yJbTaTiB y Tabnuisx, rpadikax, aiarpamax. [HTepmperailisi pe3yibTaTis,
MOPIBHSHHS 3 pe3yJIbTaTaMU 1HIIUX TOCIIKEHb. Y3araJbHEHHS OCHOBHHUX PE3YyJbTATIB,
dopmymtoBanHs BucHOBKIB (The Research Article. Structure of a research paper
(IMRaD). Writing the introduction, literature review, methodology, results, and
discussion. Presenting findings in tables, graphs, and charts. Interpretation of results and
comparison with other studies. Summarising key findings and formulating conclusions).
Tema 12. [Jumyeanns ma nocunaumns. Ctumi uutyBanHs (APA, MLA, Chicago),
yHukHeHHs Toiariary. LI Ta akagemiuHa ayTeHTHYHICTH. Pecypcu mjisi mepeBipku Ha
mariat (Citations and References. Citation styles (APA, MLA, Chicago) and avoiding
plagiarism. Al and academic authenticity. Resources for plagiarism detection).
3microBuii Mmonyiab 4. I'paMaTuyHi CTPYKTYpH aKaJAeMi4HOI0 MUCHMA
(Grammatical Structures in Academic Writing)
Tema 13. I pamamuka axademiunozo nucoma. YaM BIIPI3HAETHCA aKaJAeMIUYHE MHUCHBMO
Bil 1HmMMX CTWIIB? BuUsBIEHHS XapakTEepHUX TpaMaTUYHUX  OCOOIMBOCTEH
aKaJgeMIgyHOro muchbMa. ['pamMaTHyHi KOHCTPYKIlli, SIKI PO3KPUBAIOTH OCHOBHI (DYHKIIIT
aKaJeMIYHOTO CTWIIO: 1H(GOPMATHUBHICTh, OO0'€KTHBHICTh, TOYHICTh. llepeBakaHHS
TIECTIB Y TIEMPUKMETHUKOBIA (opmi. YHUKHEHHS CKOPOYEHb Ta PO3MOBHHUX CIIB
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(Grammar in Academic Writing. Identifying grammatical features that distinguish
academic writing from other styles. Structures that ensure informativity, objectivity, and
precision. Prevalence of participles. Avoiding contractions and informal language).
Tema 14. Yacu oiecnosa. Yacu piecioBa B akagemiyHoMmy muchMi: Present Simple,
Present Continuous, Past Simple, Past Continuous, Future Simple, Future Continuous,
Present Perfect, Past Perfect, Future Perfect. (Verb Tenses. Use of tenses
(Present/Past/Future Simple, Continuous, and Perfect) in academic contexts).
Tema 15. [lacusnuti cman. TUNOBI NOMUJIKH Y BHKOPUCTaHHI IACHBHOIO CTaHY.
AnbTEepHaTUBYA MAacCUBHOMY CTaHy: 0€30CO00BI KOHCTPYKIIii, HEO3HAUCHI 3aMEHHUKH.
Buxopucrtanuss 6e3ocoboBux koHcTpykuid (The Passive Voice. Typical errors.
Alternatives to the passive voice: impersonal constructions and indefinite pronouns).
Tema 16. Cknaoui peuenns 6 axaoemiunomy nucvbmi. CKIaJHI PEUEHHS 3 PI3HUMU
BUJIAaMU 3B'SI3KY (CypsiiHUM, miapanauii). KoMruiekcH1 pedeHHs 3 KiJIbKoMa MiJIpsSAHUMU
yacTUHaMU. BUKOpUCTaHHA CHOMYYHHMKIB Ta BCTYNHUX cJiB. CHOTYyYHUKH IS
BUPAXCHHS TMPUYMH, HACTIAKIB, YMOB, MPOTUCTAaBJICHHS, IMepepaxyBaHHS TOIIO. Sk
3pobutn TekcT Oubin 3B'si3HUM (Complex Sentences in Academic Writing. Compound
and complex sentences. Variety of structures: sentences with multiple subordinate
clauses. Use of conjunctions and transition words to express cause, effect, condition,
contrast, and enumeration. Enhancing text flow and connectivity).

3MmicToBuii MOAYJIb 5. JIeKCHKO-IpaMaTH4YHI 32C00M aKaeMiYHOr0 NMcbMa

(Lexico-Grammatical Means in Academic Writing)

Tema 17. Bukxopucmanns Oiecnié 6 axademiunomy mexcmi. Kmrouosi miecmoa. Ixmi
3HAYEHHS Ta BHUKOpPUCTaHHsA. barato3HauHi [iecioBa B aKaJE€MIYHOMY IHUCBHMI.
KomOinamii pgiecmiB 3 iMeHHuKamu. JliecioBa 3 pisHUMHU mnpedikcamu (Verbs in
Academic Texts. Key verbs, their meanings, and usage. Polysemantic verbs in academic
writing. Verb-noun collocations. Verbs with various prefixes).
Tema 18. [mennuxu 6 axademiunomy nucvmi. bararo3HauHi iMEHHUKH. AOCTpaKTHI
IMEHHUKH: iX poJib y nepeaadl HayKOBUX MOHsTh. CKIIaJHl IMEHHUKU B aKaJeMIYHOMY
TekcTi. IxHa cTpykrypa Ta ¢ynkuii (Nouns in Academic Writing. Polysemantic nouns.
Abstract nouns and their role in conveying scientific concepts. Compound nouns:
structure and functions).
Tema 19. Bowcusanus npuxmemuuxkié ma NPUCTIBHUKIE 6 aKAOEMIYHOM) MeKCHi.
KoMO0iHarii mpuKMETHHKIB 3 IMEHHUKaMU. BUKOpHUCTaHHS KIIOUOBUX HPUCTIBHUKIB 3
niecnoBamu. KombOinarii mpukmeTHukiB 3 imeHHukamu (Adjectives and Adverbs.
Adjective-noun combinations. Key adverbs used with verbs to qualify research findings
and claims).
Tema 20. [lpuiivennuxogi e6upasu. HalimomupeHimi TOMHIKH B  YTBOPEHHI
NPUAMCHHUKOBUX  CIIOJIY4YeHb. BUWKOpUCTaHHS TNPUHMEHHHUKOBHUX BHpAa3iB A
BUpa)KEHHSI CKJIQJIHUX BiJIHOIIEHb MK cioBamu (Prepositional Phrases. Common errors
in prepositional usage. Using prepositional phrases to express complex relationships
between ideas).

3micToBuii Mmoayab 6. IIpe3eHTanisi pe3yibTaTiB JOCHIIKEHHS AHIIIHCHKOI0

MoBo1o (Presentation of Research Results in English)

Tema 21. Vcna npesenmayia awueniticokoro moeoro. CTpyKTypa Tpe3eHTailii,
BUKOPHUCTAHHS Bi3yaJIbHUX MarepiamiB. THMOBI MOMIIKH MiJ 9ac Mpe3eHTaIlli: MOBHI

8



NOMMJIKM, HENpaBWJIbHA BUMOBA; HEAOCTAaTHS TMIArOTOBKa Marepianxy; HEBMIHHSA
BIJINOBIIATH Ha 3alMTaHHS, HEPBO3HICTh, CTpax MyOIiyHUX BHUCTYIIB. P030ip THIIOBHX
noMuoK mig yac npesenrarii (Oral Presentations in English. Presentation structure and
use of visual aids. Common pitfalls: linguistic errors, pronunciation issues, insufficient
preparation, inability to handle Q&A, and public speaking anxiety).

Tema 22. Axaoemiuna komywikayis. Y4acTb y KOH(EPEHINSX, AUCKYCisX 1 jedarax.
®opmaru HaykoBux Auckycid. Kymsrypa HaykoBoi auckycii. ETmka HaykoBoi
komyHikarii (Academic Communication. Participating in conferences, discussions, and
debates. Formats and culture of scientific discussion. Ethics in academic
communication).

Tema 23. [liocomoska 0o naykoeoi kongepenyii. Ilomyk 1 poboTa 3 HayKOBUMU
mxepenamu. Ctpykrypa noctepa. Bubip BizyansHux enemenTiB. CTBOpeHHS mocTtepa,
HanucanHs Te3. CTpykrypa Te3. Bumorn 10 ohopmiteHHs. Sk 3poOUTH TE3U IiIKaBUMH i
inpopmatuBaumu (Preparing for a Scientific Conference. Poster structure and visual
elements. Creating a poster and writing abstracts. Abstract requirements: how to make
them engaging and informative).

Tema 24. Bucmyn 3 npezenmayicto. Texnika moneHHs. [HToHamis. KoHTakt 3
aymutopieto. Kectukymsamis. Bignosimi Ha 3amurtanns ayautopii (Delivering the
Presentation. Speech techniques: intonation and pacing. Maintaining eye contact and
using body language. Handling questions from the audience effectively).

4. CTpyKTYpa HABYAJbHOI JUCHUILTIHH
Haszsu tem KiJIbKICT TOMHH
Ouna dopma 3aouynHa dopma

vesoro LY. TOMY YHCHL | yeoro | Y TOMY YHCIII
1/c | cp m/c | cp

Cemectp 1
3micToBuii Moy b 1. OcHOBH akaJeMiYHOI0 MUCbMa AHIIiIHCHKOI0 MOBOIO
(Fundamentals of Academic Writing in English)

Tema 1. Beryn no akagemiuhoro nucema.| 6 2 4 10 2 8
(Introduction to Academic Writing).
Tema 2. CTpykTypa akameMidHoro Tekcty. (Structure| 10 4 6 8 8
of an Academic Text).
Tema 3. CTwiIb 1 TOHAIBHICTh aKaJIEMIYHOTO TEKCTY. 6 2 4 6 6
(Style and Tone of Academic Writing).
Tema 4. Akanemiuna poOpouecHicTh. (Academic] 8 2 6 8 8
Integrity).

Pa3zom 3a 3M 1 30 10 20 32 2 30

3micToBuiit MoxyJb 2. JlekcMUHi 0c00JMBOCTI TEKCTIB aKageMi4HOI CIPAMOBAHOCTI
(Lexical Features of Academic Texts)

Tema 5. Axamemiuna  jekcuka. (Academic] 10 4 6 8 2 6
[Vocabulary).

Tema 6. Tunu akagemiunoi nexcuku (Types off 6 2 4 8 8
Academic Vocabulary).

Tema 7. CMHOHIMH Ta aHTOHIMH B akajJeMidyHOMY| & 2 6 6 6
rexcTi (Synonyms and Antonyms in Academic Texts).

Tema 8. Metadopu Ta i1ioMu B akaeMiuHOMY TEKCTi| 6 2 4 8 8
(Metaphors and Idioms in Academic Writing).

Pa3zom 3a 3M 2 30 10 20 32 2 30




3micToBuiit Mmoayab 3. Pi3HOMAaHITHICTB KaHPIB aKaJeMiYHOIO MM CHMA
(Diversity of Academic Writing Genres)

Tema 9. Xanpu akagemiunoro nucbma (Academic| 8 2 6 6 2 4

Writing Genres).

Tema 10. Anoranis (Abstracts and Summaries). 6 2 4 6 6

Tema 11. HaykoBa crarta (The Research Article). 8 2 6 6 6

Tema 12. [{utyBanns ta mocwianns (Citations and] 6 2 4 4 4

References).

KonTpoanHna podoraza3M 1, 2,3 2 2 2 2

Pa3zom 3a 3M 3 30 10 20 24 4 20

[Ycnoro 3a cemectp 1 90 30 60 88 8 80
3micToBuii Mmoayab 4. I'pamaTHYHUIA acneKT aKkageMiqYHOI0 NUCbMAa

(Grammatical Structures in Academic Writing)

Tema 13. [Ipamarmka akajgemiyHoro TiMchMmal 4 2 2 6 2 4

(Grammar in Academic Writing).

Tema 14. Yacu aiccnosa (Verb Tenses). 4 2 2 4 4

Tema 15. ITacusuwmii ctan (The Passive Voice). 4 2 2 4 4

Tema 16. CxitagHi peuyeHHS B akaJieMiyHOMY THUCHMI| 6 2 4 4 4

(Complex Sentences in Academic Writing).

Pa3om 3a 3M 4 18 8 10 18 2 16

ng)

3micTroBuii Mmoayab 5. Jlekcuko-rpamMaTuyHi 3aco0u akagemiunoro nucbma (Lexico-Grammatical
Means in Academic Writi

Tema 17. BuxopucraHus [JieciniB B akajgemiuHomy| 4 2 2 6 2 4
rekcTi (Verbs in Academic Texts).
Tema 18. Imennuku B akanemiunomy nucweMi (Nouns| 4 2 2 4 4
in Academic Writing).
Tema 19. BxxuBaHHS NPUKMETHUKIB Ta MPUCIIBHUKIB| 4 2 2 4 4
B akageMidHoMY TekcTi (Adjectives and Adverbs).
Tema 20. IlpuitmennukoBi Bupaszu (Prepositional| 6 2 4 6 6
Phrases).
Pazom 3a 3M 5 18 8 10 20 2 18
3micToBuii Mmoayab 6. IlpeseHTaniss pe3yabTariB JOCHIIKEHHS aHIVIIICbKOI0 MOBOIO
(Presentation of Research Results in English)
Tema 21. Ycua mpeseHTaliss aHIIINACHKOIO MOBOK| 6 2 4 6 2 4
(Oral Presentations in English).
Tema 22. Axanemiuna xomyHikaris (Academic] 4 4 4 4
Communication).
Tema 23. IligroroBka 10 HaykoBoi KoH(epenuii 4 4 4 4
(Preparing for a Scientific Conference).
Tema 24. Buctyn 3 mpesenrtamieto (Delivering the] 10 2 8 10 10
Presentation).
IlincymkoBe 3aHATTS
Pa3om 3a 3M 6 24 4 20 24 2 22
Ycenoro 3a cemectp 11 60 20 40 62 6 56
Yeboro ronun 150 50 100 [ 150 14 136
5. Temu ceMiHApPCbKHUX 3aHATH
CemiHapChKi 3aHATTS HE nepeadaYeHl HaBJYaJIbHUM TIJIaHOM
6. TeMu NpakTHYHUX 3aAHSATh
Ne Ha3zga tremu KinmpkicTb

3/

TOIUH
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OuHa

3a04yH

Cemectp 1
3microBuii Moy b 1. OcHOBH akajeMiYHOI0 MUCbMa AHIIiIHCHKOI0 MOBOIO
(Fundamentals of Academic Writing in English)

Tema 1. Bcmyn 0o axkademiunozco nucvbma. BiAMIHHOCTI BiJ 1HIIMX CTHJIIB MHCHMA,
ayauropis, uimi (Introduction to Academic Writing. Differences from other writing
styles, audience, and purposes). [lepernsiHyTi mpe3eHTarito Ta 0OroBOPUTH TOJIOBHI
nutaHHs: [Ipesenranis: Axanemiune nucbMo IlopiBHATH (parMeHTH 3 HayKOBOi
CTaTTi, XyJ0KHbOTO TBOPY Ta MyONIIIMCTUYHOI CTATTI Ta BUSHAYUTU XapaKTepHI pUCH
KOXKHOTO CTHIIIO, BUSIBUTH KIIFOYOB1 BIMIHHOCTI ¥ MOSICHUTH, YOMY B aKaJeMi4HOMY
MHUCHbM1 BUKOPHUCTOBYIOTHCSI caM€ Takl MOBHI 3acobu. Bmpasu: 1, 2, 3 [1, ct. 11]
IlepeBipuTH Ta OOTOBOPUTH CITUCOK XapaKTEPHHUX PUC aKaJEMIYHOTO MHChMA.

Tema 2. Cmpyxmypa axademiunozo mexcmy. BCTyn, OoCHOBHA 4acTHWHA, BHCHOBOK.
Jlorika Ta aprymenrauis (Structure of an Academic Text. Introduction, body, and
conclusion. Logic and argumentation). fIk moOyayBaTu NEepEeKOHIUBUN apryMEHT,
BUKOpDHCTaHHS Joka3iB. OOMiH nymkamu. [IpoaHanizyBaTu CTPYKTYpYy HayKOBOT
CTaTTi, BHU3HAYUTH, SK aBTOp OyAye apryMeHTallilo, sKi J0Ka3u BHUKOPUCTOBYE.
Bmpasu: https://drive.google.com/file/d/sharing.ITepeBipka ece. AHaii3 CTPyKTypH Ta
3MICTY.

Tema 3. Cmuns i monanvricms akademiuno2o mekcniy. Bukopuctanss GopmaabHOTO

CTHJIIO, YHHKHEHHSI PO3MOBHHMX BHpasiB Ta (pasosux miecnis (Style and Tone of
Academic Writing. Using formal style, avoiding colloquialisms and phrasal verbs).
BukoHanHs 3aBaaHp y rpynax: nepegpasyBaTd pedeHHs, yCYHYBIIH PO3MOBHI BUPa3u
1 3aMIiHMBIIM iX OUTHII (HOPMAIBPHHUMH CHHOHIMAMH; BUIIPABUTH IMOPYIICHHS HOPM
aKaJIeMIqYHOTO CTHITIO. 3aBraHHs: MOPIBHSITH peueHHs
https://drive.google.com/file/d/Isharing. IlepeBipuT Ta  OOrOBOPHUTH CITUCOK
¢bpa3oBux gieciis.

Tema 4. Axaoemiuna oobpouecnicme (Academic Integrity). BaxxnuBicTh HUTYBaHHS.
[TepernsnyT MIPE3EHTAITII0 Ta 00TOBOPUTH TOJIOBHI MUTaHHS:
https://docs.google.com/presentation/d/sharing. OOroBOpeHHsI  TeMH  3aHSATTS,
BiAMoBiAl Ta nuTtaHHA. llepeBipka ece. AHaimi3 cTpykrypu Ta 3micty. OOroBoputu
crieniixy poOOTH 3 pecypcamu IS IePEBIPKH CTaTeH Ha Iariar.

3microBuii MoayJb 2. JlekcH4Hi 0CO0JIMBOCTI TEKCTIB aKa/leMi4HOI CIIPAMOBAHOCTI

(Lexical Features of Academic Texts)

Tema 5. Axaoemiuna nexcuxa (Academic Vocabulary). [Ilo Take akamemiuHa Jekcuka?
BinMiHHOCTI MiX akaJeMi4HOIO Ta PO3MOBHOIO JIEKCHKOIO. XapaKTepHI pHUCH
aKaZeMIuHOl JIEKCUKU: TOYHICTh, (OpPMasIbHICTh, HEWTpanbHicTh. [lpuxnanu
aKaJIeMIYHUX TEPMiHIB Ta IX BUKOPUCTAHHS B PI3HUX JAUCIUIITIHAX.

[opiBHsuibHUN aHami3 TeKCTiB: [lOpiIBHATH JEKCHKY, I'paMaTH4YHI KOHCTPYKIII Ta
CTHJIICTUYHI OCOOJMBOCTI TEKCTIB pI3HUX CTHUJIIB. Bu3Haurte, siKi ciioBa 1 BUpa3H €
XapaKTEePHUMH IS aKaaeMigHOTO CTHiI0. CKIamiTh TaONHIO, B KA BU MOPIBHSETE
aKaJIeMiyHy Ta pO3MOBHY JIEKCUKY 32 TaKUMHU KpuTepisiMu: TOYHICTb 1 OAHO3HAYHICTD
tepMmiHiB; Ctyninb ¢opmanbHOcTl; EMoriiiine 3a0apeieHHs; YacTora BUKOPUCTAHHS.
Bmpasu: https:/drive.google.com/file/d/sharing

[IepeBipka miocapiro.

Tema 6. Tunu axademiunoi nexcuxu (Types of Academic Vocabulary).
3arampHOaKaeMiuyHa JICKCHKA: CJIOBa, SKI BUKOPUCTOBYIOTHCS Y BCIX aKaJIeMIYHHUX
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https://docs.google.com/presentation/d/1xUk8llFVvFKojtrQ8mp-IYuapHFyqARU5jPSRjAGSbc/edit?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1kBUmbEr67bw0zllhau59nXaclJisaeKI/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1jhjlGuESOcEO9bZ7uvSvWut41Jb9l1sY/view?usp=sharing
https://docs.google.com/presentation/d/1X2b00kquJHfKcgA_krWL5JoWfISIH1EyPYooigpfmJc/edit?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1kBUmbEr67bw0zllhau59nXaclJisaeKI/view?usp=sharing

TeKCcTax (aHami3, CHMHTE3, AOCIIMKeHHS Tomupo). Cremiani3oBaHa JIGKCHKA: TEPMIiHH,
XapakTepHi JUIsl KOHKPETHMX HAyKOBUX JUCHMIUIIH. JIaTMHCBKI TepMiHM Ta
ckopoueHHs. [lepemissHyTH TIpe3eHTaIil0 Ta OOTOBOPUTH TOJOBHI IHUTAHHS:
https://docs.google.com/presentation/d/sharing. IlepeBipka ece, aHai3 CTPYKTypH Ta
3micty. [lepeBipka miocapis.

Tema 7. Cunonivu ma anmonimvu 6 akademiunomy mexkcmi (Synonyms and Antonyms
in Academic Texts).

[TopiBHATH BHMKOPUCTaHHS CHHOHIMIB 1 AHTOHIMIB Y JIBOX HAayKOBHX TEKCTax,
3BepTalouM yBary Ha Te€, K aBTOpU MiJOMpaIOTh CJoBa, 11100 YHUKHYTH
HEOJHO3HAYHOCTI.

PoGota B rpymax: OOroBopith, sIKi MOMIJIKH Hal4acTillle JOMYyCKalOTh CTYAEHTH MpH
BUKOPHCTAaHHI CHHOHIMIB 1 aHTOHIMIB.

[TepeBipka ece, aHami3 CTPYKTYPH Ta 3MICTY.

Tema 8. Memagopu ma idiomu 6 axademiynomy mexcmi (Metaphors and Idioms in
Academic Writing). @ynkiii metadop Ta i7110M B aKaJeMIYHOMY JUCKYPCI.

PoGora B rpymax: OOroBopith, ki MeTadopu € HaHOLIBII MOMIMPEHUMHU B PI3HUX
HAyKOBUX JUCIUTUTIHAX.

Bmpasu: 1, 2, 3 [1, ct. 27]. [lepeBipka ece, aHami3 CTPYKTYpH Ta 3MICTY.

3micToBuii Moayb 3. Pi3HOMaHITHICTD KAHPIB aKaAEeMIYHOI0 MM CHLMA
(Diversity of Academic Writing Genres)

Tema 9. JKanupu axademiunozo nucoma (Academic Writing Genres).

Haru BusHavyeHHs: 1o Take Te3m, aprymenTtu, nokasu? OOTroBOpUTH B Tpymi pi3Hi
TUIU TEKCTIB aKaJIeMI4HOI CIIPSIMOBAHOCTI, IXHI OCOOJIIMBOCTI Ta 3aCTOCYBAaHHSI.
[TepeBipuTH CIIMCOK KITIOYOBUX CIIB Ta CIIOBOCIIONYYCHb, SKi BAKOPHCTOBYIOTHCS TIPH
HAaIMCaHHI PI3HUX THUITIB TEKCTIB aKaJIEMIYHOTO ITUChMA.

10.

Tema 10. Anomayisa (Abstracts and Summaries).

CTBOpeHHs aHOTalil A0 cTaTel, KHUT Ta IHIINX HayKOBUX poOiT. Pe3tome. Hanncanus
pe3toMe HayKOBOI CTaTTi.

[TopiBasTH MoOHATTS "aHoTauia" Ta "pe3tome". BuU3HauuTH 1XHI CHiJIbHI Ta BIAMIHHI
pucH, chepu 3acTOCyBaHHS.

KnacudikyBatu anorawii 3a BHJAMH HAayKOBHX pOOIT (CTaTTs, KHMra, AMCEpTaLlis
TOIIIO).

CknacTu cxemy THIIOBOi CTPYKTYpH aHOTallli Ta pe3toMe HayKOBOI CTaTTI.

BusHauuTH KI11040OBI MOBHI 3aC00H, sIKI BUKOPUCTOBYIOThCS IIPU HAlMCAHHI aHOTALIN
Ta pe3toMe (TepMiHM, Ji€cioBa, CHONYyYHUKH Towlo). IlosicHutu, ski QyHKmii
BUKOHYIOTh aHOTallli Ta pe3ioMe B HayKoBOMY cIiIKyBaHHI. [lepeBipka aHoTauii Ta
pesioMe.

11.

Tema 11. Hayxosa cmamms (The Research Article).

CTpyKTypa HayKOBOI CTaTTi, HAMCAHHS BCTYILY, JIT€PaTypHOTo Oy, METOJOJOT I,
pe3yJbTaTiB Ta 0OTOBOPEHHS.

CTBOpUTH J€TaJbHYy CXEMy THUIIOBOi CTPYKTYpH HAyKOBOiI CTaTTi, BKJIIOYAarO4M BCi il
pO3ILTH.

[ToscHuTH QYHKIIII0 KOXKHOTO PO3JLTy HAyKOBOi CTaTTi (BCTYI, JIITEpAaTypHUH OIIIA,
METOJIOJIOTIS TOIIO).

[TopiBHATH HAayKOBY CTaTTIO 3 IHIIMMHU >KaHpaMH HayKoBOi KOMYyHikalii (pedepar,
KypcoBa po0oTa, gucepraris).

OOroBopuTH TMPOEKTH HAYKOBOTO JKypHaly Ta IpOaHali3yBaTd BHUMOTH 1O
o OopMIIECHHS CTaTeH.
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https://docs.google.com/presentation/d/1FJk4crpg2RheYaRDfLcNH2xsVjm05zYVwj67qypI_5o/edit?usp=sharing

12. [Tema 12. [Jumysanus ma nocunanus (Citations and References).

Cruni nuryBanusa (APA, MLA, Chicago), yuukaenns miariaty. LI ta akagemidna

ayTeHTU4HICTh. Pecypcu uis mepeBipku Ha miariar. [IopiBHATHM CTUIl LMTYyBaHHS

APA, MLA Tta Chicago, BU3HauuTH 1XHI OCHOBHI BiIMIHHOCTI.

[TonsatTs mariary: Jlatn BU3HaUYEHHS MOHATTS ""Tuiariat" Ta WOro BUIIB.

Ponp HII: OOGroBopuTd posib IITYYHOTO IHTEJNEKTY B aKaJIeMIYHOMY MHUChMI Ta

MOTEHITIHI PU3UKH, TIOB'SI3aH] 3 TUIariaToM.

OO6roBoputu eTnuHi acrekty Bukopuctanus LI B akageMiuHOMY MTUCHMI.

Po3pobuTu npaBuia akageMiqHOi JOOPOUYECHOCTI AJIsl CTY/IEHTIB.

Ilepesipka ece.

OO6roBopeHHs eTHYHMX acriekTiB BukopuctanHs 11 B akageMiuHoMy MuchbMmi.

OOroBOpeHHs BiICOPOIHKIB PO YHUKHEHHS TIIariaTy.

Kontpoabha podoraza3M 1, 2,3 2

3microBuii moayab 4. I'paMaTHYHUI acleKT aKageMi4YHOI0 NUCbMAa

(Grammatical Structures in Academic Writing)

13. [Tema 13. I pamamuxa akademiynoeo nucoma (Grammar in Academic Writing). 2
Yum BiApi3HAETHCS akaaeMivyHe MUChMO BiJ IHIMUX CTUJIiB? BHUSABICHHS XapakTepHUX
rpaMaTUYHUAX OCOOIMBOCTEN aKaleMiqYHOTO MUCHMA.

[Ipoanami3yiiTe Kijbka BCTYIIIB J0 HAyKOBHX cTare. Bu3HauTe, sKi rpamaTH4Hi
KOHCTPYKIIi1 HailuacTime BUKOPUCTOBYIOTHCS ISt (POPMYITFOBAHHS METH J0CIiIKSHHS
Ta OOIPyHTYBaHHS HOTO aKTyaJbHOCTI.

[epesipka rocapito.

14. [Tema 14. Yacu oiecnosa (Verb Tenses).

BukopucranHs 4aciB s nepenadi MpUYInHHO-HACIIIKOBHX 3B'A3KiB, YMOB Ta TiIOTE3.
Bmpasu: https://learnenglish.britishcouncil.org/present-simple-continuous

[TepeBipka IHCTPYKIII BUKOPUCTAHHS PI3HMX YaciB JIIECIOBA B PI3HUX KOHTEKCTAX
aKaJeMI4HOTO MHUCHMA.

15. [Tema 15. Ilacusnuii cman (The Passive Voice).

Buxopucranus 6€30c000BIX KOHCTPYKIIIH.

Bnpasu: https://learnenglish.britishcouncil.org/passives IlepeBipka Tabnuip, B SAKUX
MOPIBHIOIOTHCSL TI€peBaru Ta HEJONIKM AaKTHBHOTO Ta MACHBHOTO CTaHy B PI3HHX
KOHTEKCTax

16. |Tema 16. Cxnaoui peuenns 6 akaoemiunomy nucomi (Complex Sentences in Academic
Writing) .

Pi3HOMaHITHICTh KOHCTPYKIi. BUKOpHUCTaHHS CHONYYHUKIB Ta BCTYMHHX CHiB. Sk
3pOOUTH TEKCT OUTBII 3B'SI3HUM.
OOroBOpHUTH, SIK BUKOPUCTAHHS CKJIAJHUX PEUEHb MOXE BIUIMHYTH Ha CIPHUAHSITTS
TEKCTY YUTAYEM.
IlepeTBOpUTH MPOCTI PEUEHHS HA CKJIA/JHI, BHKOPUCTOBYIOUH Pi3HI TUITU CIIONyYHHUKIB
Ta BCTYITHUX CJIIB.
CninpHO pefaryBaTd HAyKOBUHM TEKCT, 3BEPTAOUM YBary Ha BUKOPUCTAHHS CKJIATHUX
peUCHb.
[lepeBipuTH mNpe3eHTAIil0 MPO pi3HI CIOCOOM YpPI3HOMAHITHEHHS CHHTaKCHUYHHX
KOHCTPYKIIIH B aKaIeMIYHOMY TEKCTI.
3micToBuii Moayab S. JlekcMKo-rpaMaTH4Hi 3ac00H aKkaJeMidYHOIO MIUCbMA
(Lexico-Grammatical Means in Academic Writing)
17. | Tema 17. Buxopucmanus dieciie 8 akademiunomy mexcmi (Verbs in Academic Texts). 2

KinrouoBi miecnoBa. IxHi 3HaueHHs Ta BHWKOpPUCTaHHsA. bararo3Hawdi pgieciioBa B
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https://learnenglish.britishcouncil.org/grammar/c1-grammar/advanced-present-simple-continuous
https://learnenglish.britishcouncil.org/grammar/b1-b2-grammar/passives

akameMmiuHomy mnuchMi. KomOinamii miecmiB 3 imMeHHuUKamu. JliecmoBa 3 pi3HUMHU
npedikcamu. CKIacTH CHUCOK HaWdYacTillle BKMBAaHUX JIECIIB Ta IXHIX 3HAYEHb Y
KOHTEKCT1.CTBOPUTH HOBI JII€CIOBA 3a JIOMOMOTrOI0 MpeQiKCIB Ta MOSCHUTH 3MIHY
3HaueHHs. [lepeBipUTH CIIOBHUK KIIFOUOBUX A1€CTIB, IKI BAKOPUCTOBYIOTHCS B 00paHii
rajy3i 3HaHb.

18. |Tema 18. Imennuxu 6 akaoemiunomy nucvmi (Nouns in Academic Texts). 2
barato3nauni iMeHHWKH. AOCTpakTHI IMEHHUKM: iX POJb y Tepenadi HayKOBHX
nousTh. CKJIaHi iIMEHHUKH B aKaJeMiYHOMY TeKCTi. IXHs CTpyKTypa Ta (ByHKIII.

Bnpagu: Unit 8 [1, ct. 25]. [lepeBipuTr BUKOHAHHS BIIPaB.

19. |Tema 19. Bowcusanns npukmemnuxie ma npuciienuxie 8 axademiunomy mexcmi (The| 2
usage of Adjectives and Adverbs in Academic Texts). KombinHarii mpukMeTHUKIB 3
IMEHHUKaMU. BUKOpUCTaHHS KIIFOUOBHUX MPHUCIIBHUKIB 3 J1€CTIOBAMH.

[TiniOpatn 10 IMEHHHWKIB TOYHI MPUKMETHUKH, SIKI TIEpeatoTh HEOOX1THUIA BIATIHOK
saagenns Unit 11 [1, cT. 30-31].

[lepeBipuTu TaONULIO 3 CHHOHIMIYHUMHU pSAAaMH MPUKMETHHKIB 1 MPUCITIBHUKIB, SIKI
4acTO BUKOPUCTOBYIOTHCS B aKaJIEMiYHOMY MUCHMI.

20. [Tema 20. Ilputimernnuxosi éupasu (Prepositional Phrases). 2
Hajinommpenini NOMWIKA B YTBOPEHHI NMPUMMEHHUKOBUX criony4yenb Unit 8 [1, ct.
25].

[IpoananizyBary BXXKUBaHHS MPUHMEHHHUKOBUX BHPA3iB Y HAYKOBHUX CTATTSX.
[lepeBipuT BUKOHAHHS 3aBJaHHS (CKJIACTH pEUEHHS, BUKOPUCTOBYIOUH pI3HI
NPUIHMEHHUKOBI BUPa3H).
3micToBuii moayab 6. IIpe3enTanisi pe3yJabTaTiB J0CIIIKEeHHS AHIVIINCHKOK MOBOIO
(Presentation of Research Results in English)

21. |Tema 21. Vcna npezenmayia aneniticoxoro mosoro (Oral Presentations in English). 2 2

CrpykTypa mpe3eHTailii, BUKOPUCTAHHS Bi3yallbHUX MatepiamiB. Po30ip TumoBux
MOMMWJIOK IiJ] Yac mpe3eHTauii. AHami3 npeseHrauiid: [leperisHbre 3pa3ku yCHIIIHUX
HAayKOBUX TIPE3CHTAIlll Ta BUIMMUIIITH IXHI KIIOYOBI OCOOIMBOCTI (CTPYKTYypa,
BUKOPHMCTAHHS Bi3yaJlbHUX MaTepialliB, MOBA).
CknamiTh NeTalbHUN TUJIaH KOJEKTHUBHOI MPE3€HTaIlll, BUIAUIMBIIM OCHOBHI 1€l Ta
miaTpuMyroun ix aprymeHtamu. CTBOpPEHHsI KOJEKTMBHOI mpe3eHTamii y Google
[IpesenTanii: https://docs.google.com/presentation/d/sharing. IlepeBiputu coucku
TUTIOBUX MTOMMJIIOK.

22. |Tema 22. Axademiuna komynikayis (Academic Communication).

VYyacth y KoH(pepeHIisx, AMcKycisax 1 nebarax. Kynsrypa HaykoBoi auckycii. ETuka
HayKOBOi KOMYHIKaIlii.

PonwoBa rpa: [IpoBeniTe poibOBY Iy, SKa MOJETIOE HAYKOBY KOH(EPEHIIitO.
OOTroBOpPUTH HAYKOBI CTATTi, BUCJIOBIIOIOYH CBOI JYMKH, Ta TIOCTABHTH 3aIllUTAHHS.
[TepeBipka BUKOHAHHS 3aBIAHHS.

23. [Tema 23. Iliocomosxka 0o wnaykosoi koughepenyii (Preparing for a Scientific
Conference).

OO6roBopiTh B Tpymax pi3HI acleKTH akajaeMiuHoi KomyHikamii. IlepeBipka Ta
0OTrOBOPEHHSI CTBOPEHUX MOCTEPIB.

24. |Tema 24. Bucmyn 3 npezenmayicto (Delivering the Presentation). 2
BinmoBini Ha 3anmuTaHHS ayqUuTOPii.

Buctyn 3 npe3enraiiero.
Bceworo 50 14
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https://docs.google.com/presentation/d/1PN1OEeCvQMdT1FEFGOKZNhs27YxuPZxz6pNnbaZM5oU/edit?usp=sharing

7. Temu 12a00paTOPHUX 3aAHATH
JlaGoparopHi 3aHATTS He nepeadadeHi HaB4YaIbHUM TUIAHOM
8. CamocrTiiina po6ora

3/m

Hassa Temu / BHUIU 3aBJaHb

Kimbkic
Th
TOJMH

Oy 3a
Ha 04
Ha

Cemectp 1
3microBuii Moy b 1. OcHOBH akaJeMiYHOI0 MUCHbMa AHIIiICHKOI0 MOBOIO
(Fundamentals of Academic Writing in English)

Tema 1. Bcmyn 0o axademiunoeo nucoma (Introduction to Academic Writing).
CkI1aiTh CIMCOK XapaKTEPHUX PUC aKaJAEMIYHOTO MUCHMA.
Hammucaru ece: Why is academic writing important for your future career?

Tema 2. Cmpyxmypa axademiuno2o mexkcmy.

Hamucaru ece (3a Bubopom 3100yBava):

The development of sustainable materials for construction and manufacturing.
The potential of nanotechnology in medicine and electronics.

The challenges of water pollution and potential solutions.

The role of chemistry in developing sustainable agriculture practices.

Tema 3. Cmuns i monanvuicmos axademiunoco mexcmy (Style and Tone of Academic
Writing).
CknaziiTe CIUCOK (pa30BUX AI€CIIB, SKI CIIJl YHUKATH B aKaIEMI4YHOMY ITHCHMI.

Tema 4. Axaoemiuna oodopouecnicms (Academic Integrity).
[TepeipTe cBOIO OyIb-sKy poOOTY Ha IIariaT, BAKOPUCTABIIH ITPOTPAMH IS IEPEBIPKU
Ha miariat. OnuIiTh pe3ynsTaTy, naiite ouinky. Hanucaru ece: What is Plagiarism?

3micTroBuii Moayb 2. JlekcH4Hi 0CO0JIMBOCTI TEKCTIB aKa/lIeMi4HOI CIPAMOBAHOCTI
(Lexical Features of Academic Texts)

Tema 5. Axaodemiuna nexcuxa (Academic Vocabulary).
CrBoputu mocapiit 3 10-20 naiiBaxnusimux Tepminis: 3pazok: GLOSSARY. Crnucok

TepMmiHiB: academic_vocabulary list.pdf

TToCHIAHHS HA CIIOBHHK: httos://?iictionar\/.cambridge.org/dictionar\//english/novel

Tema 6. Tunu akademiunoi nexcuku (Types of Academic Vocabulary).

PoGota 3 mocapiem: 1o0epiTh A0 aKaJAeMidyHOI JEKCUKH CHHOHIMU 3arajbHOi JICKCHKH,
MOSICHUBINK X 3HA4YCHHS MPOCTUMHU cioBamu.Hamumiite ece Ha Temy: The role of
specialised vocabulary in scientific communication.

Tema 7. Cunonivu ma anmouninmu 6 akademiunomy mexcmi (Synonyms and Antonyms in
Academic Texts).
Hanumites ece Ha Temy: The role of synonyms and antonyms in academic writing.

Tema 8. Memaghopu ma idiomu 6 axademiunomy mexcmi (Metaphors and Idioms in
Academic Writing).
Hammmmiite ece Ha Temy: The role of metaphor in scientific communication.

3micToBuii Mmoayab 3. Pi3HOMaHITHICTB KaHPIB aKaJeMi4YHOI0 MM CbMA
(Diversity of Academic Writing Genres)

Tema 9. JKaupu axademiunozo nucoma (Academic Writing Genres).
CKJIacTH CITUCOK KJIFOYOBUX CIIIB Ta CIIOBOCIIONYYCHb, SIKI BHKOPHUCTOBYIOTHCS TPH
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https://docs.google.com/document/d/1SL_YIZGZPA5GzsHt7faVoysZ24AcckNjgGb2p1Z3ShA/edit?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1_NzI-6ilxcJTEVeGSUOVt6AJDJDly2cx/view?usp=drive_link
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/novel

HaIMCaHHI pI3HUX THUIIB TEKCTIB aKaJIeMIYHOTO MUChMa.

10 | Tema 10. Anomayis (Abstracts and Summaries).
Hammcaru anorartito 1o crarti: https://drive.google.com/file/d/sharing
Hanucaru pe3tome a0 crarti: https://drive.google.com/file/d/sharing
11 Tema 11. Hayxkosa cmamms (The Research Article).
Po3po0uTH Mpo€eKT HAyKOBOTO KypHATy Ta BUSHAYUTHA BUMOTHU J0 OOPMIICHHS CTaTCH.
12 [Tema 12. Jumyeanus ma nocunanns (Citations and References).
Hammcatu ece: Al: The Future of Academic Writing or Threat of Academic Integrity
[TigroryBaru BiANOBiAb MpO eTWUYHI acrekTu BukopucranHs LI B akagemiunomy
MUCHMi. 3HATH KOPOTKHH BiIEOPOJIMK PO 3ar00iraHHsl 1Jiariary.
[TigrotyBarucs 1o KOHTpoIbHOI podotu 3a 3M 1, 2, 3.
3micToBuii Mmoayas 4. I'pamaTu4HUIl acTeKT aKaJeMi4YHOro NMchbMa
(Grammatical Structures in Academic Writing)
13 Tema 13. [ pamamuxa axademiunozo nucoma (Grammar in Academic Writing).
CknacTd 10capil KIIOYOBUX TpaMaTHYHUX KOHCTPYKLIH, SIKi BUKOPHCTOBYIOTHCS B
aKaJeMiuHOMY IUCHhMI, 3 PUKIAAaMH iX B)KUBaHHS.
14 |Tema 14. Yacu oiecrosa (Verb Tenses).
Po3poOutn meranbHi iHCTPYKIIi 1100 BUKOPUCTAHHS PI3HUX YaciB JI€CIOBA B PI3HUX
KOHTEKCTaX aKaJIeMiYHOTO MTUChMa.
15 |Tema 15. Ilacusnuii cman (The Passive Voice).
Crxiracti TaOnuIl, B SKAX TOPIBHIOIOTHCS IEPEBard Ta HEAONIKA aKTUBHOTO Ta
MACUBHOTO CTaHy B PiI3HUX KOHTEKCTAaX.
16 |Tema 16. Ckraoni peuenns 6 akademiunomy nucoemi (Complex Sentences in Academic
Writing).
CTBOpUTH  KOJIGKTUBHY MPE3EHTALll0 Mpo pi3HI CHOCOOM Yypi3HOMaHITHEHHS
CUHTAKCHUYHUX KOHCTPYKIIIN B aKaJeMIYHOMY TEKCT1 (OIMH cliaii] Ha 3100yBaya).
3micToBuil Moxy b 5. JlekcMKko-rpaMaTu4Hi 3ac00M aKaeMiYHOr0 MUCbMAa
(Lexico-Grammatical Means in Academic Writing)
17 | Tema 17. Buxopucmanns diecnie 6 akademiunomy mexcmi (Verbs in Academic Texts).
CKJIacTH CIIOBHUK KITFOYOBUX JIIECITIB, SIKi BUKOPUCTOBYIOThCS B 00paHiii ramy3i 3HaHb.
18 [Tema 18. Imennuxu 6 akademiunomy nucwvmi. Bukonaru Bopasu 3 Unit 10 [1, ct. 28-29]
19 |Tema 19. Bowcusanns npukmemuuxie ma npuciieHukie ¢ axademiunomy mexcmi (The
usage of Adjectives and Adverbs in Academic Texts).
CrBopUTH TaOMUII0 3 CHHOHIMIYHHMMHU pSAaMH HPUKMETHHUKIB 1 MPUCITIBHUKIB, SKI
94acTO BUKOPHCTOBYIOTHCS B aKaJIEMiYHOMY MUCHMI.
20 | Tema 20. Ilputimennuxosi éupasu (Prepositional Phrases).
CkJ1acTu pe4eHHs, BUKOPUCTOBYIOUHU Pi3HI MPUHMEHHUKOBI BUPaA3H.
3micToBuii Moayab 6. IIpe3enTanisi pe3yJIbTaTiB A0CHI/I>KEHHS aHIVIiIHCHKOK MOBOIO
(Presentation of Research Results in English)
21 Tema 21. Vcua npesenmayis amneniticokoro mosoro (Oral Presentations in English).
CKJIacTH CIIHCOK TUTIOBUX MTOMMJIOK Y TIpE3eHTAIl.
22 |Tema 22. Axademiuna komynikayis (Academic Communication).

VYdacth y KoH(EpeHwisX, AUCKyciax i aebarax. Kymsrypa HaykoBoi muckycii. Etnka
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https://drive.google.com/file/d/1kTdLluARPIhl-nOb7kwQr4pWmYvh5zOT/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1kPM_aBL7XFbLY60YMdrmqUkGCn4C2AUC/view?usp=sharing

HAyKOBOI KOMYHIKaIlii.
CtBOpiTH OJ10T, MPUCBAYCHUI HAYKOBIM KOMYHIKaLlii.

23 Tema 23. Iliocomosxka 0o Haykosoi kongepenyii (Preparing for a Scientific| 4
Conference).

CTBOpeHHs IOCTEpa, HAITMCAHHS TE3.

CTBOpITH IOCTEP, IKUH TPEICTABIATUME Ballle JOCTIKEHHS Ha KOH(epeHLii.

24 | Tema 24. Bucmyn 3 npezenmayicto (Delivering the Presentation). 8
[TinroryBaru MPE3EHTAITII0 (3a BHOOpOM 3m00yBaya):
https://docs.google.com/document/d/sharing .

10

Bcroro 100

136

Jlo camocTiitHOi pOOOTHM BIJHOCUTBHCS: CKJIaJaHHsA CIMCKIB Ta OIMKCIB
(XapakTepHHX pHUC AKaJEMIYHOTO MUCbMa, (Pa3oBUX MIECHTIB, TUIIOBUX IMOMHUIIOK Yy
MPE3EHTAllisIX); HAKMCaHHS €ce; MepeBipKa BJACHUX pOOIT Ha IuIariaT 3a JOMOMOIOIO
cHemiajJbHUX TMporpaMm, OIIIHKAa pe3ylbTaTiB Ta CTBOPEHHS BIJACOPOJUKIB MPO
3arnoOira”Hs IJariary; CTBOpEHHs IIOCapiiB Ta CIOBHUKIB; Mi0Ip CHHOHIMIB 3arajibHO1
JEKCUKH JI0 aKaJeMIYHUX TEpMIHIB; HalMcaHHsA aHoTalii (abstracts) Ta pesrome
(summaries) A0 crared, a TaKOXX HAaNHUCAHHS Te3 JJId KOH(]epeHId; MpOoeKTHA
TUSTIBHICTE  (pO3p0o0Ka MPOEKTY HAYKOBOTO KypHaTy); TMIArOTOBKAa BIJAIMOBIICH Ta
IHCTPYKIIM; CKIaJaHHs TaOIuIlb, CTBOPEHHS Bi3yallbHHMX Ta IM(POBHX MaTepiaiiB
(po3poOka 1HAMBIAYalbHUX Ta KOJEKTUBHUX mpe3eHTalid (30kpema y Google
[Ipesenrariisix), CTBOpEHHsS TOCTEpiB Ta Oj0ra); BUKOHAHHS MPAKTUYHUX BIIPaB Ta
CKJIQJIaHHS PEYeHb 13 BHUKOPHUCTAHHSIM CHEeNU(PIYHNX KOHCTPYKIN (HampuKIIa,
MPUMMEHHUKOBUX BHpPa3iB); MIJITOTOBKA /10 KOHTPOJbHHUX POOIT 3a BiANOBIIHUMHU
3MICTOBUMH MOJYJISIMHU.

Ak camocmitina poboma 3000y8au Mmodxce npoumu npogeciiini Kypcu/mpenineu,
npogpecitine  CmMadicy8amHs,  OHIAAUH-KYPCU, 2POMAOSHCLKY — OCGImMY,  Ompumamu
8I0N0GIOHULL cepmu@ikam HA OCBIMHIX NIAM@POpMax, wo Modce Oymu 3apaxo8aHo K
nepioouyHUll, NOMOYHUL Ma pacmenm niocymrKo8o2o kKowmponio. Ilpononyomscs 00
PO3271510y MAKi KYPCU, SKI MONCYMb OYMU 8U3HAHI K NepioOUdHUL, NOMOYHULL KOHMPOIb
ma/abo 6oHycHi banu (3a baxcanuam 3000ysaua):

Hasea oceimuvoi naamgopmu, nazea onnavin xypcy, |[lomuuno 0o memu (ma/abo Komnemenmuocmi,
KOPOMKUL ONUC, NOCUTIAHHSL DPe3ynbmamu. Hag4anHs, wo Gopmyomscs,)

Ocsimuvoi nnamghopmu: Coursera Jlomuuno 0o: 3micmosuti mooyns 1. Ocrhosu
Haszea onnaun xypcy: Academic English: Writing | gxaoemiunozo nucoma aneniiicoxoro mosoro

Specialization ) (Fundamentals of Academic Writing in English)
Onuc: lleit Kkypc HaBUUTH HEOOXITHUM HaBUYKAM

it mpodeciitnoi  cdepu. IlpeacraBnenuit Kypc
JIOTIOMOYKE ~ TIOKpAIlUTH  3arajbHUil  piBEHb
BOJIONIHHA MOBOW. Kypc momomoxe 3mo0yBagam
ONaHyBaTH  HABUYKH  THChbMa, peIaryBaHHS,
rpaMaTuKH, CIOBHUKOBOTO 3aIacy Ta PeleH3yBaHHSI.
Tocunanus:

https://www.coursera.org/specializations/
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https://docs.google.com/document/d/11AWXQSDFkPaEiUzvAVkSAO_RY7jy2BU43uRpFfhgGWo/edit?usp=sharing
https://www.coursera.org/specializations/academic-english?language=English&productDifficultyLevel=Intermediate&productTypeDescription=Courses&skills%5B0%5D=Cultural%20Diversity&skills%5B1%5D=Learning%20Strategies&skills%5B2%5D=World%20History&topic=Arts%20and%20Humanities

OcgitHpoi mnargopmu: Coursera HHomuuno oo:

Hassa ommaiin xypcy: Learn English: Writing|Tena 13, Ipamamuxa axademiunozo nucoma
Effectively with Complex Sentences

s mporpama po3pobiieHa creniaabHO Ui THX, XTO
BMBYA€ AHIINCHKY MOBY 1 IpartHe 3poOUTH CBOE
MUCHbMO OUTBII MPO(ECIHHUM Ta CTPYKTYPOBAHHM.
OCHOBHA MeTa — HaBuWTHCS OymyBaru ckiausi| iting).
pEYEHHs, SIK1 JI03BOJISIOTh BUCIIOBIIIOBATH JYMKHU Ha
BUIIOMY, «aKaJIeMIYHOMY» PiBHI.

(Grammar in Academic Writing).
Tema 16. Cknaoui peuyenns 6 axKaoemiuHOMy
nucomi  (Complex Sentences in Academic

3006y6au  mooice camocmitiHo obpamu pecypcu, SKi 0y0yms 8i0nogioamu
HABYANbHIL Oucyuniini. s 3apaxyéanHs 6 SIKOCMI NepiooudHoco, NomouyHo2o abo
@pacmenma niOCYMKOB020 KOHMPOAO 3000y8au Mae nooamu OOKYMEeHm, WO
niomeepodcye HepopManbHy 0C8imy, npocpamy, 3pooumu Onuc KoMnemenmHocmeu ma
pe3yIbmamis HaguaHHs, chopmosanux nio 4ac HeghopmaibHOi 0c8imu.

Buknaoau s3anuwiae 3a coborw npaso nepesipumu copmosanicmev nepeniuenHux
KOMNemeHmHOCmell ma pe3yibmamis Ha8UaHHs .

9. MeToau HaBYAHHA

CroBecHi: po3II0Biib, MOSCHEHHS, Oecia, 00rOBOpECHHS.

Haouni: mynbsTUMeniiHi mpe3eHTali.

[IpakTuyHi: poibOBa rpa; BUKOHAHHS BIIPaB; BUKOHAHHS 1HIMBIIyaTbHUX 3aBIaHb
(HamucaHHS ece, CKJIaIaHHs T10capis, CIUCKIB, TaOIuUIlb, TOCTEpa, Ojiora), BUCTYM 13
JOTIOB1IIMM / TIpE3€HTaLIIMA, 0OTOBOPEHHS JOTIOB1IEH /TIpe3eHTallli).

10. ®opmMu KOHTPOJIIO | METOAU OLiHIOBAHHA
(Y T. 4. KpuTepli OLIIHIOBAHHS PE3yJIbTaTiB HABYAHHS)

NOMOYHULU KOHMpOIb —  YCHE 1HAMBiAyalbHEe / (PpOHTallbHE ONMUTYBaHHS,
OI[IHIOBAaHHS BHUKOHAHHS IHJIMBIAyaJIbHUX 3aBHaHb (HallMCaHHSA e€ce, CKJIaJaHHs
rocapis, CHUCKIB, TaOIuIlb, TIOCTepa, OJiora); OIHIOBAaHHS JOMOBIIEH; MPE3eHTAlIIMH,
y4acTh y pOJIBOBIil Ipi.

nepioouunull KOHMpoab — KOHTPOJIbHA pobdoTa 3a 3M 1, 2, 3 (TecToBi 3aBHaHHSA);
KOHTpOJIbHA poboTa 3a 3M 4, 5, 6 (mpe3eHTarris);

nIOCYMKOBUL KOHMPOJIb — 3K,

3arajibHa OIliIHKa 3 HaBYaJIbHOI JUCHUIUIIHU ‘“AKageMidHe IMHUChbMO (aHIIIHChKa
MOBa)” — 1€ cyMa OaJIiB 32 MOTOYHUH Ta NEPIOANYHNII KOHTPOJIb.

QuiHKa 3a 100 KpuTtepii oiHIOBaHHS HaBYaJbHHMX JOCIATHEHB 3100YBa4iB BUIOT OCBITH
HaMIOHATILHOKO ?;i]f;’;; TeopeTnuna miaroroBka [IpakTUYHa i AroTOBKA
HIIKaJI0K0
/Orinka
ECTS
3apaxoBano | 90-100 | 3q00yBau 'y mOBHOMY  0OCs3i 3n100yBad MOKE apryMEHTOBaHO
A BOJIOZII€ HABYAJIBHUM MaTepiajioMm, o0paT  palioHaJbHUHA  CHOCIO
BIJILHO, CaMOCTIIHO Ta BUKOHAHHS 3aBIAaHHSI W OLIHUTH
apryMEHTOBaHO HOTO BUKJIANAE MiA pe3yJIbTaTH  BIIACHOI IMPAaKTUYHOI
4yac YCHUX BHCTYIIIB Ta MTUCbMOBUX TISTBHOCTI; BUKOHYE  3aBJIaHHS,
BIJMOBiZeH; poOUTH caMoOCTiiHi nepeadayeHi MporpaMoro; BiIIBHO
BHCHOBKH, BUSIBIISIE BHKOPUCTOBY€ HaOyTI TEOPETHYHI
NPUYMHHO-HACIIIKOBI 3B’SI3KH; 3HAaHHS TpPU aHali3l MPaKTUYHOTO
peLeH3YE BIIIOBITI IHIITHAX Marepialy; MpOSBISE€  TBOPYUH
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CTYIICHTIB, CaMOCTIHHO 3HAXOIUTh

MiIXi A0 BUKOHAHHS 3aBIaHb MpU

JIOTATKOBY 1Hpopmarrito Ta CaMOCTIHHIN poOOTI Ta poOOTI i
BUKOPHCTOBYE 11 JuIs peaiizawii yac NPaKTUYHUX 3aHATH
IIOCTABJICHUX Iepe] HUM 3aBJaHb, (BUKOHAHHS BIIpaB)
BIJIBHO BUKOPUCTOBYE HOBI
iHdopMaliiiHl ~ TexXHoOJorli  JyIs
MOMOBHEHHS BIACHUX 3HaHb
3apaxoBano | 85-89 | 3mobyBau JIOCTaTHBO MTOBHO 3m00yBad 3a 3pa3koM CaMOCTIHHO
B BOJIOZII€ HABYAJIBHUM MaTepiajioMm, BUKOHY€  TPAaKTU4YHI  3aBJaHHS,
OOTPYHTOBAaHO MOTO BUKJIAJAE ITiJI nepeadavyeHi  Mporpamoro;  Mae
Yac YCHUX BUCTYIIIB Ta MHUCbMOBUX CTIHKI HAaBUYKU BUKOHAHHS
BIJINOBIICH; 3aCTOCOBYE 3HAHHS 3aBJIaHHS, OPIEHTYETbCA Yy Teopii
JUISE  PO3B’sI3aHHS  CTaHAAPTHHUX MOBH Ta MOXE  YCIIIIHO
CUTyallil; CaMOCTIHHO aHaI3YE, BUKOPUCTOBYBATH 11 111 BUKOHAHHS
y3arajbHiOe 1 cHCTEeMaTu3ye BITPAB.
HaBuajgbHy  1H(QopMamio,  ane
JIONYCKAa€ HECYTTEB] HETOYHOCTI
3apaxoBano | 75-84 | 3moOyBau BUSIBIISIE 3araioM | 3mo0yBad 3a 3pa3koM CaMOCTIHHO
C BHUCOKUU PIBEHb 3HaHb IOMO BCi€l | BUKOHYE MpaKTH4YHI  3aBIAaHHSA,
MporpamMu HaBYaJIbHOI JUCIUIUIIHYU, | mepenadadeHi MPOrpamMoro
Ha JOCTaTHbOMY piBHI BOJIOJI€ | HABYAJIBHOI AMCLUILIIHU.
HaBYaJIbHUM MaTepiajiom,
3aCTOCOBYE 3HAHHSA TUTST
pO3B’sI3aHHA CTaHIAPTHHUX
CUTYaIlili, alle He BMIE CaMOCTIHHO
aHaJi3yBaTH JIesAKI TIMTaHHS, HE
MTOBHICTIO MEPEKOHIIUBO
apryMEHTYBaTH  CBOi  BIJIMOBIII,
JONTYCKAa€ He3HAYHI HETOUHOCTI.
3apaxoBano | 70-74 | 3mo0yBau  BOJIOJi€  HaBYAJBHUM 3m00yBau MOXK€ BHUKOPHUCTOBYBATH
D MarepiajJoM Ha pPErnponyKTHBHOMY 3HAaHHS B CTaHIAPTHUX CHUTYallifiX,
piBHI ab0  BIATBOPIOE  TIEBHY Mae eJIeMEeHTapHI, HECTIHKI
YaCTUHY HaBYAJIBHOTO MaTepiany 3 HAaBUYKM BUKOHAHHS  3aBJIaHHS,
€JIeMEHTAaMH JIOTIYHUX 3B’ SI3KIB, notpedye KOHTPOJIIO npu
3HA€ OCHOBHI HOHATTI HABYAJILHOIO MIPEICTABJICHHI JIOTIOBIICH.
MaTepialy; Ma€ YCKJIaJHEHHS IIij
yac BUAUICHHS CYTTEBHX O3HaK
BHUBYECHOIO; IIiJl Yac BUSBICHHSI
MPUYUHHO-HACIIKOBUX 3B’SI3KIB 1
(hopMYITIOBaHHS BUCHOBKIB.
3apaxoBaHo | 60-69 | 3n00yBay  BoiOzmi€e  HaBUAJIBHUM | 3100yBad Mae€ eleMeHTapHI HABUYKU
E MaTepiajJoM Ha pPENpONyKTUBHOMY | BUKOHAHHA NpPaKTUYHUX 3aBIaHb,
piBHI abo  BIATBOPIOE TEBHY | MpaBUIIBHO BUpIIIy€E JuIe
YacTUHY HaBYAJIBHOTO MaTepialy 3 | MOJOBHHY MPAaKTHYHUX 3aBlIaHb.
€JIEMEHTaMHU JIOT1YHUX 3B’ SI3KIB.
He 35-59 | 3po0yBau  BOJIONIE  HABYAIBHUM 3n00yBay  IUIAHYe Ta BHUKOHYE
3apaxosano 3 | FX | marepianom MTOBEPXOBO i YacTUHY 3aBJaHHS 32 JJOMOMOTOIO
MOJKJTUBICTIO (dbparMeHTapHO; 0E3CHCTEMHO BUKJIaJaya, BiJCYyTHI c¢opMOBaHi
HOBTOPHOTO BUOKPEMIIIOE  BUIAJKOBI  O3HAKH YMiHHS Ta HABUYKH, 3/1€01JIBIIOTO
CKJIaIaHHS BUBYCHOTO; HE BMi€ pOOUTH HE 3JaTHUIl 1O CaMOCTiIHHOrO

Halmpocrim omnepamnii aHamzy i
CHHTE3y; PpOOHTH _y3arajbHEHHS,

BUKOHAHHA 3aBJaHHS.
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BHCHOBKM; IIiI Yac BIANOBIII
JIOIYCKAIOTHCS CYTTEBI HOMMIIKHA

He 0-34 3100yBad HE BOJIOJI€ HABYAIbHUM 3100yBay BUKOHYE JIUIIE €IIEMEHTH
3apaxoBaHo 3 F MaTepiaioMm 3aBlaHHSA, TOTpedye  MOCTIHHOI
000B’I3KOBU JIOIIOMOT'Y BUKJIafada

M TIOBTOPHUM

BUBYCHHSIM

IUCHAIUIIHA

11. IluTaHHA NI HOTOYHOTO TA MEPiOAUIHOT0 KOHTPOJIIO
Ouna / 3aouna ¢gopmMu HABYAHHS
3aJliK

The main purpose of academic writing.

The key characteristics of academic writing style.

Target audience for academic writing

The difference between formal and informal writing.

The appropriate tone for an academic paper.

The main elements of an academic paragraph.

The difference between a research paper and an essay.

Structure and functions of a thesis statement in academic writing.
9. The purpose of a conclusion in an academic paper.
10.The purpose of an introduction in an academic paper.
11.Specific requirements for writing a research proposal.
12.Main steps in the research process.
13.Conducting an effective literature review.
14.Plagiarism and strategies to avoid it.
15.Evaluating the credibility of sources.
16.Citing sources using specific citation styles (APA, MLA, Chicago).
17.The concept of a logical fallacy.
18.Constructing a strong argument.
19.Differences between inductive and deductive reasoning.
20.Evaluating the strength of an argument.
21.Countering opposing viewpoints in writing.
22.Definition of synonyms and antonyms.
23.Improving writing through the use of synonyms and antonyms.
24.Avoiding word repetition in writing.
25.The importance of precise language when choosing synonyms.
26.Definition of metaphors and idioms.
27.Appropriateness of metaphors and idioms in academic writing.
28.Using figurative language to enhance writing.
29.The importance of proofreading and editing.
30.Common grammar mistakes made by non-native speakers.
31.Ensuring clarity and coherence in writing.
32.Ethical considerations in academic writing.
33.Formatting papers according to specific style guidelines.
34.Selecting an appropriate topic for an academic paper.
35.The role of critical thinking in academic writing.

XN R W=
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36.Ways to improve academic writing skills.
37.Challenges of writing in a second language.
38.Eftective use of feedback to improve writing.
39.Plagiarism and its status as a serious offence.
40.Avoiding plagiarism in academic writing.
41.Different citation styles and their specific applications.
42.The importance of referencing sources in academic writing.
43.Differences between general academic vocabulary and specialised terminology.
44.The importance of using precise language in academic writing.
45.Strategies for improving academic vocabulary.
46.Common mistakes to avoid when using academic vocabulary.
47.Examples of general academic words.
48.Specialised terminology and its use in academic writing.
49.Finding appropriate terminology for a specific field of study.
50.The necessity of using general academic vocabulary and specialised terminology

in writing.

12. Po3nonin 0aaiB, sIKi OTpUMYIOTH 3100yBayi

VY X0/l MOTOYHOTO KOHTPOITIO 3100yBa4 MOKE OTPUMATH MaKCUMAaJIbHO 2,5 Oaia 3a
KOXKHY TEMY 3MICTOBOTO0 MOAYs Ta 10 20 6aniB 3a KOHTPOJIbHY POOOTY 32 3MICTOBUMU
Monyasimu 1, 2, 3 Ta 3a KOHTPOJIbHY pOOOTY 3a 3MICTOBUMHU MOAYIsIMU 4, 5, 6
(npe3eHTartist). 3arajgpHa OIIHKA 3 HaBYaJIbHOI JUCHMIUTIHM — 1€ CyMma OaJiB,
OTPUMAHUX 32 MMOTOYHUM Ta TEPIOTUIHHUI KOHTPOJIb.

KP3a3M1,2,3: 0-20(20x1=20 6amiB)*

3mMicToBHII MOIYIb 4

3MICTOBUH MOIYIID S

3MICTOBHI MOIYIEL 6

T13 | T14 [TIS

T16 | T17

T18 |TI19 | T20 |T21

T22 | T23 | T24

0-2,5 10-2,5 10-2,5

0-2,5 [0-2,5

0-2,5 [{0-2,5 10-2,5 ]0-2,

510-2,5 10-2,510-25

KP3a3M4,5,6:0-20%*

Cemectp I
(3anix)
IloTouHuii TA NepioAMYHUI KOHTPOJIb
3micToBUl MOy 1 3MiCTOBUM MOAYIb 2 3MicToBUI MOIYIb 3 Cyma
oaJjiB
T1 T2 T3 T4 T5 T6 T7 T8 T9 T10 [T11 | TI2
0-2,5 10-2,5 10-2,5 [0-2,5 [0-2,5 10-2,5 ]0-2,5 [0-2,5 [0-2,5]0-2,5 ]0-2,5 [ 0-2,5
100

*KonTponbHa poOoTa 3a 3MICTOBUMU MOAyIsiMH 1, 2, 3 31iliCHIOETBCS Y (OPMi TECTOBUX

3aBIaHHS I KOHTPOJIBHUX POOIT CKiIafnatoThest 3 20 TECTOBUX.
**KoHTpoJIbHa po0O0Ta 32 3MICTOBUMH MOAYIISIME 4, 5, 6 3MIHCHIOETHCS Y TIPE3EHTAIT].

IIIxajga oninoBaHHA: HamioHaabHa Ta ECTS

3aBiaHb. I[1McbMOBI

Cyma GatiB 3a BCi Ouinka Ominka 3a HaI[IOHATFHOKO IIKAJIO0
BHIIH HABUAIIbHOL ECTS IS eK3aMeHY, KypCOBOTO VTS 3aJTIKY
JISUTBHOCTI
POEKTY (POOOTH), MPAKTUKU
90 —100 A BIIMIHHO 3apaxoBaHO

85-89 B no0pe

75-84 C

70-74 D 32JI0BIJIBHO
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60-69 E

35-59 FX [He3a10BUIEHO 3 MOXIIUBICTIO HE 3apaxOBaHO 3 MOXJIUBICTIO
ITOBTOPHOTO CKJIaTaHHsI MOBTOPHOT'O CKJIaJaHHsI

0-34 F HE3a00B1IBHO 3 000B’ I3KOBUM HE 3apax0BaHO 3 000B’SI3KOBUM
MOBTOPHUM BUBYCHHSM MMOBTOPHUM BUBYCHHSIM
IUCLUILTIHYA JUCIHUILTIHA

[E—
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